Instruction manual

(Please read this manual carefully before use)
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The product comes with three multi-function valves

How to use the product?

Step 1:Confirm that the air pump is energized

Step 2:Connect the inflator to the tire valve

Step 3:The screen displays the pressure value of the inflatable item,you can
press the “ R ” button to select the PSI/ BAR / KPA / kg/cm? mode as
needed, press the “+” and “-” buttons to adjust the pressure to be set

Step 4:Start the start button above the fuselage to start inflating,and the inflator
pump will automatically stop after completing the inflation of the set value

Kind tips:

1.Use USB to charge the air pump for 6~7 hours to fullycharge.
2.When the rechargeable battery is charging. the USB light shows red to indicate
normalcharging Green shows full.

1.This machine is not suitable for tire inflation of large end overweight vehicles,

such as trucks,large trucksete.

2.When inflating car tires, it is best to take a break every 10 minutes to allow the

body to cool down a bit before using it, which can prolong the service life.

3.When usingdo not leave the body, pay attention to the tire pressure at any time,

and do not inflate too saturated.

4. After the air nozzle of this machine is used, the wrench must be straightened

to avoid fatigue of the rubber elasticity inside.

5.The machine should avoid moisture, heavy fall and sand intrusion, and also

should avoid children playing with it to avoid damage.
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Le produit est livré avec trois vannes multifonctions

Comment utiliser le produit ?

Etape 1 : Confirmez que la pompe & air est sous tension

Etape 2 : Connectez le gonfleur & la valve du pneu

Etape 3 : L’écran affiche la valeur de pression de I'article gonflable, vous pouvez
appuyez sur le bouton « R » pour sélectionner le mode PSI/BAR / KPA
/kg/cm? comme nécessaire, appuyez sur les boutons « + » et « - » pour
régler la pression a régler

Etape 4 : Démarrez le bouton de démarrage au-dessus du fuselage pour
commencer a gonfler, et le gonfleur La pompe s’arrétera automatiquement
aprés avoir terminé le gonflage de la valeur réglée

Bons conseils :

1.Utilisez USB pour charger la pompe a air pendant 6 ~ 7 heures pour une charge
compléte.

2 .Lorsque la batterie rechargeable est en charge. le voyant USB s’allume en rouge
pour indiquer normalcharging Le vert s’affiche plein.

1.Cette machine n’'est pas adaptée au gonflage des pneus des grands véhicules en
surpoids, tels que les camions, le grand trucksete.

2.Lors du gonflage des pneus de voiture, il est préférable de faire une pause toutes
les 10 minutes pour permettre au corps a refroidir un peu avant de I'utiliser, ce qui
peut prolonger la durée de vie.

3.Lors de I'utilisationne pas quitter le corps, faites attention a la pression des pneus
a tout moment, et ne pas gonfler trop saturé.

4 After the air nozzle of this machine is used, the wrench must be straightened to avoid
fatigue of the rubber elasticity inside.

5.The machine should avoid moisture, heavy fall and sand intrusion, and also should
avoid children playing with it to avoid damage.

Gebrauchsanweisung
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Das Produkt wird mit drei Multifunktionsventilen geliefert

Wie benutzt man das Produkt?

Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass die Luftpumpe unter Spannung steht

Schritt 2: Verbinden Sie den Inflator mit dem Reifenventil

Schritt 3: Der Bildschirm zeigt den Druckwert des aufblasbaren Gegenstands an,
Sie kénnen Driicken Sie die Taste " R ", um den Modus PSI/ BAR / KPA
/ kg/cm? als driicken Sie die Tasten "+" und "-", um den einzustellenden
Druck einzustellen

Schritt 4: Starten Sie den Startknopf Gber dem Rumpf, um mit dem Aufblasen zu
beginnen, und den Inflator Die Pumpe stoppt automatisch, nachdem
das Aufblasen des eingestellten Wertes abgeschlossen ist

Tipps fur Kinder:

1.Verwenden Sie USB, um die Luftpumpe 6 ~ 7 Stunden lang vollstandig aufzuladen.
2.Wenn der Akku aufgeladen wird. Die USB-LED leuchtet rot, um anzuzeigen
Normalladung Griin zeigt voll an.

1.Diese Maschine ist nicht fur das Reifenaufpumpen von grof3en und Ubergewichtigen
Fahrzeugen geeignet. wie LKWs, grol3e LKWSETE.

2.Beim Aufpumpen von Autoreifen ist es am besten, alle 10 Minuten eine Pause
einzulegen, damit die vor dem Gebrauch etwas abkulhlen lassen, was die
Lebensdauer verlangern kann.

3.Verlassen Sie bei der Verwendung nicht die Karosserie, achten Sie jederzeit auf
den Reifendruck.und nicht zu gesattigt aufblasen.

4 Nachdem die Luftdiise dieses Systems verwendet wurde, muss der Schlussel
begradigt werden um eine Ermidung der Gummielastizitat im Inneren zu vermeiden.

5.Die Maschine sollte Feuchtigkeit, schwere Stiirze und das Eindringen von Sand
vermeiden und auch Vermeiden Sie es, dass Kinder damit spielen, um Schaden
zu vermeiden.
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El producto viene con tres valvulas multifuncion
¢, Como utilizar el producto?

Paso 1: Confirme que la bomba de aire esté energizada

Paso 2: Conecte el inflador a la valvula del neumatico

Paso 3: La pantalla muestra el valor de presién del articulo inflable, puede
presione el botéon " R " para seleccionar el modo PSI/BAR / KPA / kg/cm?
como necesario, presione los botones "+" y "-" para ajustar la presién que
se va a configurar

Paso 4: Inicie el botdn de inicio sobre el fuselaje para comenzar a inflar y el inflador
La bomba se detendra automaticamente después de completar el inflado
del valor establecido

Consejos para nifios:

1.Use USB para cargar la bomba de aire durante 6 ~ 7 horas para cargarla por
completo.

2.Cuando la bateria recargable se esté cargando. la luz USB se muestra en rojo
para indicar normalcharging El verde muestra lleno.

1.Esta maquina no es adecuada para el inflado de neumaticos de vehiculos
grandes con sobrepeso, tales como camiones, camiones grandes.

2.Al inflar los neumaticos del automavil, es mejor tomar un descanso cada 10
minutos para permitir que el cuerpo para que se enfrie un poco antes de usarlo,
lo que puede prolongar la vida util.

3.Cuando lo use, no abandone el cuerpo, preste atencion a la presion de los
neumaticos en cualquier momento,y no inflar demasiado saturado.

4.Después de usar la boquilla de aire de esta maquina, la llave debe enderezarse
para evitar la fatiga de la elasticidad del caucho en el interior.

5.La maquina debe evitar la humedad, las caidas fuertes y la intrusion de arena, y
también debe evitar que los nifios jueguen con él para evitar dafios.

Istruzioni per l'uso
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Aggiustamento
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Il prodotto viene fornito con tre valvole multifunzione

Come usare il prodotto?

Passaggio 1: confermare che la pompa dell'aria sia alimentata

Passaggio 2: collegare il gonfiatore alla valvola del pneumatico

Passaggio 3: lo schermo visualizza il valore di pressione dell'articolo gonfiabile,
€ possibile premere il pulsante "R" per selezionare la modalita PSI
/ BAR / KPA / kg/cm? come necessario, premere i pulsanti "+" e "-"
per regolare la pressione da impostare

Passaggio 4: avviare il pulsante di avvio sopra la fusoliera per iniziare a gonfiare
e il gonfiatore La pompa si fermera automaticamente dopo aver
completato il gonfiaggio del valore impostato

Consigli per i bambini:

1.Utilizzare USB per caricare la pompa dell'aria per 6 ~ 7 ore per caricarsi
completamente.

2.Quando la batteria ricaricabile € in carica. la spia USB diventa rossa per
indicare normalcharging Il verde & pieno.

1.Questa macchina non ¢ adatta per il gonfiaggio dei pneumatici di veicoli di
peso eccessivo di grandi dimensioni, come camion, grande trucksete.

2.Quando si gonfiano i pneumatici dell'auto, € meglio fare una pausa ogni 10
minuti per consentire il corpo per raffreddare un po' prima di usarlo, il che
pud prolungare la durata.

3.Quando si utilizza, non lasciare il corpo, prestare attenzione alla pressione
dei pneumatici in qualsiasi momento,e non gonfiare troppo saturo.

4.Dopo aver utilizzato l'ugello dell'aria di questa macchina, la chiave deve essere
raddrizzata per evitare I'affaticamento dell'elasticita della gomma all'interno.

5.La macchina dovrebbe evitare I'umidita, la caduta pesante e l'intrusione di
sabbia, e anche dovrebbe evitare che i bambini ci giochino per evitare danni.
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g l Produktet leveres med tre multifunktionelle ventiler

Hvordan bruges produktet?

Trin 1: Bekreaeft, at luftpumpen er tilsluttet stram

Trin 2: Tilslut opbleeseren til deekventilen

Trin 3: Skeermen viser trykvaerdien for det opbleeseligt genstand, du kan trykke
pa “R” knappen for at vaelge PSI/BAR/KPA/kg/cm? tilstand efter behov,
tryk pa “+” og “-” knapperne for at justere det gnsket tryk

Trin 4: Start startknappen oven pa kroppen for at begynde at opblaese, og
opblaeserpumpen vil automatisk stoppe efter fuldferelse af det indstillet tryk

Veerlige tips:

1. Brug USB til at oplade luftpumpen i 6~7 timer for fuld opladning.
2. Nar det opladbart batteri oplades, viser USB-lampen rgdt for at indikere normal
opladning, grant viser fuld opladning.

. Denne maskine er ikke egnet til daekopblaesning af store karetgjer med overveegt

i den bagside, sasom lastbiler, store lastvogne.

. Nar du opblaeser bildeek, er det bedst at tage en pause hver 10. minut for at

lade kroppen kgle ned lidt fgr brug, hvilket kan forlaenge levetiden.

. Nar du bruger den, skal du ikke forlade kroppen, veere opmaerksom pa daektrykket

til enhver tid, og ikke opbleese for meget fyldigt.

. Efter brug af denne maskines luftmundstykke, skal skruengglen blive strammet

op for at undga traethed af gummiens elasticitet indeni.

. Maskinen bgr undga fugt, hardt fald og sandindtraengning, og ogsa bar undga

barn leger med den for at undga beskadigelse.



Instrukcja obstugi
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Produkt jest wyposazony w trzy wielofunkcyjne zawory

Jak korzysta¢ z produktu?

Krok 1: Potwierdz, ze pompa powietrza jest podigczona do pradu

Krok 2: Podtgcz nadmuchiwke do zaworu kota

Krok 3: Ekran wyswietla warto$¢ cisnienia nadmuchiwanego przedmiotu, mozesz
nacisnij przycisk "R", aby wybra¢ tryb PSI/BAR/KPA/kg/cm? wg potrzeb,
nacisnij przycisk "+" i "-" aby ustawic¢ zgdane cisnienie

Krok 4: Wigcz przycisk startowy nad korpus, aby rozpoczg¢ nadmuchiwanie, a
pompa nadmuchiwacyjna automatycznie sie wytgczy po zakohczeniu
nadmuchiwania do ustawionego wartosci

Porady:
1. Uzyj USB do natadowania pompy powietrza przez 6~7 godzin, aby jg catkowicie
natadowac.

2. Podczas fadowania akumulatora, swiatto USB $wieci czerwono, wskazujgc
normalne tadowanie, zielony Swiatto wskazuje petne natadowanie.

. Ta maszyna nie jest odpowiednia do nadmuchiwania kota pojazdéw duzych o
przecigzonych, takich jak ciezaréwki, duze samochody ciezarowe.

. Podczas nadmuchiwania kot samochodéw, najlepiej robi¢ przerwe co 10 minut,
aby pozwoli¢ na odchtodzenie sie korpusu przed kolejnym uzyciem, co moze
przedtuzy¢ zywotnosc.

. Podczas uzytkowania nie opuszczac¢ korpus, zwraca¢ uwage na cisnienie kota
w kazdym momencie i nie nadmuchiwaé zbyt mocno.

. Po uzyciu dyszy powietrznej tej maszyny, klucz musi by¢ wyprostowany aby
unikng¢ zmeczenia gumowej elastyczno$ci wewnatrz.

. Maszyna powinna by¢ zabezpieczona przed wilgoci, ciezkim upadek i
wtruszczanie piasku, powinna takze by¢ trzymana z dala od dzieci, aby
unikng¢ uszkodzenia.

Navod k pouziti
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Jak pouzivat produkt?

Krok 1: Potvrdte, Ze je vzduchova pumpa napajena

Krok 2: Pfipojte nafukovaci zafizeni k valcovému ventilu

Krok 3: Displej zobrazuje hodnotu tlaku nafukovaciho pfedmétu, mizete
stisknout tlagitko "R" a vybrat rezim PSI / BAR / KPA / kg/cm? podle
potfeby, stisknéte tladitka "+" a "-" pro nastaveni pozadovaného tlaku

Krok 4: Spustte startovaci tlaCitko nad téleso, aby zahajili nafukovani, nafukovaci
pumpa se automaticky zastavi po dosazeni nastavené hodnoty tlaku

Dobra rada:

1. Pomoci USB nabijte vzduchovou pumpa po dobu 6 az 7 hodin, aby byla piné
nabita.

2. Pfi nabijeni akumulatorové baterie svétlo USB sviti Eerveno, coz znamena
normalni nabijeni, zelena svétla znamena pIné nabijeni.

. Tento pfistroj neni vhodny pro nafukovani kol velkych nebo pfetizenych

vozidel, napf. nakladnich vozidel, velkych nakladnich automobil(.

. Pfi nafukovani automobilovych kol je nejlepsi délat pfestavky kazdych

10 minut, aby télo se trochu ochladilo pfed dal§im pouzitim, coz muze
prodlouzit jeho Zivotnost.

. Pfi pouzivani nenechte télo bez dozoru, vénujte pozornost tlaku v kolach

kdykoliv a ne nafukujte pfili§ nasycené.

. Po pouziti vzduchové trysky tohoto pfistroje musi byt kli¢ vyrovnany aby

se zabranilo unavé gumové pruznosti uvnitf.

. PFistroj by mél byt chranén pfed vihkosti, t6Zkym padem a priinikem pisku,

mél by byt také drzen mimo dosah déti, aby se zabranilo poSkozeni.
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_ o= J Produkten kommer med tre multifunktionsventiler

Hur anvander produkten?

Steg 1: Bekrafta att luftpumpen ar paslagen

Steg 2: Anslut luftfylinaden till dackventil

Steg 3: Skarmen visar tryckvardet for det uppblasbart foremal, du kan trycka pa
“R” knappen for att valja PSI/BAR/KPA/kg/cm? lage efter behov, tryck pa
“+” och “-” knapparna for att stalla in 6nskat tryck

Steg 4: Starta startknappen 6ver kroppen for att borja uppblasa, och luftfylinaden
pumpen kommer automatiskt att stanna nar den har uppnatt det installt
varde

Vanliga tips:

1. Anvand USB for att ladda luftpumpen i 6~7 timmar for full laddning.
2. Nar det uppladdningsbart batteri laddas, USB-lampa lyser rétt som visar normal
laddning, gront visar full laddning.

. Denna maskin ar inte 1amplig for uppblasning av dack pa tunga fordon med
stor bakre del, sdsom lastbilar, stora lastfordon.

. Nar du uppblaser bildack, ar det bast att ta en rast varje 10 minuter sa kroppen
kan kyla ner lite innan nasta anvandning, vilket kan férlanga livslangden.

. Nar du anvander den, 1amna inte kroppen, hall koll pa dacktrycket nar som
helst, och uppblasa inte for mycket.

. Efter att denna maskins luftmunstycke anvands, maste skiftnyckel stallas rakt
for att undvika utmattning av gummiets elasticitet innanfor.

. Maskinen bor undvikas fukt, hard fall och sandintrangning, och dven bor
undvikas barn som leker med den for att undvika skador.

Gebruiksaanwijzing
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g Q -ingsknop
Het product wordt geleverd met drie multifunctionele kleppen

Hoe het product te gebruiken?

Stap 1: Bevestig dat de luchtpomp is aangesloten op stroom

Stap 2: Verbind de luchtpomp met de bandventiel

Stap 3: Het scherm geeft de drukwaarde van het opblaasbaar item weer, je kunt op de
“R” knop drukken om de PSI/BAR/KPA/kg/cm? modus te kiezen zoals nodig,
druk op de “+” en “-” knoppen om de te instellen druk aan te passen

Stap 4: Druk op de startknop boven het lichaam om met het opblazen te beginnen, en
de luchtpomp zal automatisch stoppen nadat de ingestelde waarde is bereikt

Vriendelijke tips:

1.Gebruik USB om de luchtpomp 6~7 uur op te laden tot deze volledig is opgeladen.
2.Wanneer de opladbare batterij wordt opgeladen, geeft de USB-lampje rood
tekenen van normale oplading, groen geeft volledige oplading aan.

Opmerkingen

. Deze machine is niet geschikt voor het opblazen van banden van grote,

zwaar beladen voertuigen, zoals vrachtwagens, grote vrachtauto's.

. Wanneer je autobanden opblaast, is het het beste om elke 10 minuten

te pauzeren zodat het lichaam kan afkoelen voordat je het opnieuw
gebruikt, dit kan de levensduur verlengen.

. Tijdens het gebruik, niet het lichaam verlaten, let op elk moment op de

banddruk,en niet te veel opblazen.

. Nadat de luchtdus van deze machine is gebruikt, moet de sleutelwrench

recht worden gezet om vermoeidheid van de rubberelasticiteit binnenin
te voorkomen.

. De machine moet vocht, harde vallen en zandintrusie vermijden, en ook

moet vermijden dat kinderen ermee spelen om schade te voorkomen.
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Beallitasi— Felvaltas

Beallitasi gomb

g Q gomb Levaltas
A termék harom tébbfunkcios szeleppel érkezik
Hogyan kell hasznalni a terméket?

1 lépés: Gy6z8djon meg, hogy a légfliggdny bekapcsolt.

2 |épés: Csatlakoztasson a fuvokat a gumikupcsanhoz.

3 Iépés: A kijelz6 megjeleniti a felfujhato targy nyomasat, a ,R” gombbal valogathato
a PSI/BAR/KPA/kg/cm? mdd, szikség szerint, a ,+” és ,-” gombbal allithatd
a kivant nyomas.

4 1épés: Nyomjatson az alvaz folott 1évé start gombot, hogy elkezd fujni, a fuvokas
pumpa pedig a meghatarozott nyomasszint elérése utan automatikusan
megall

Tippek:

1. Toltse a légfliggdny USB-kabellel 6~7 6ran at, hogy teljesen feltéltédjon.

2. Amikor a tolthet6é akkumulatort toltjik, a USB-fényszem vordsen ég, jelezve
normalis toltést, zéldén pedig, hogy teljesen toltott.

Megjegyzések

. Ez a készlilék nem alkalmas nagy, tulsulyos jarm{ivek, mint példaul teherautdk
vagy nagy kamionok gumik felfujtasara.

. Auté gumik fujaskor ajanlott 10 percenként szlineteltetni, hogy a gép leh(izédjén
egy kicsit, miel6tt Ujra hasznaljak, ez meghosszabbitja a hasznalati id6t.

. Hasznalataskor ne hagyjak el a gépet, figyelmességet forditson a guminyomasra,
és ne fujja tulsagosan.

. Miutan a készulék légnyeldjét hasznaljak, a csavarozékulcsot egyenesre kell
nyujtani, hogy elkertljik a benne Iév6 gumielaszticity faradtsagot.

. A készlléketdl el kell kertilnie a nedvességet, nagy Utkdzést, homokbehatolast,
és gyermekeknek el kell kertlnie, hogy ne karositsak.
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To mpoidv ouvodeleTal aTTd TPEIG TTOAUAEITOUPYIKES BAABIdES

KoupTri puBuicewv

NMwg va XpNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV?

Brua 1: EmBeBaiyoTe 611 N agpavTtAia gival evepyoTToinuévn

Brjpa 2: ZuvdéaTe Tov pouckwThpa aTn BaABida Tou Tpoxou

Brjpa 3: H 086vn gpgavidel Tnv TiPn TTiE0NG TOU POUCKWHUEVOU QVTIKEINEVOU,
pTTOpEiTE VO TTaTAoETE TOo KOoUuuTri "R" yia va €TTIAEEETE TV UTTOOTAGCN
PSI/BAR / KPA / kg/cm? éTTwg gival atrapaitnTo, TTATACTE TA KOUPTTIA
"+" kal "-" yia va TTpocapudoETE TN TTiEon TTOU Ba opIoTEi

Brjpa 4: =ekiviioTe TO KOUWTTI eKKivnong TTévw aTTé TO WA YIa Va EEKIVIOETE
TO QOUCKWA, KAl TO POUCKWTHP TTOUTTH) Ba OTAUATACEI QUTOUATA PETA
TNV OAOKARPWGON TOU POUCKWHATA OTNV KaBopIouEVN TIUA

DiAikég oupBOUAég:

1. Xapyiote TNV agpavTAia pe USB yia 6~7 wpeg yia TTApn @OpTIonN.
2. Otav n emava@opTiféuevn utrartapia opri¢etal, To @ws USB yuaAilel KOKKIVO
yIO va UTTOOEIKVUEI KAVOVIKA @OPTION, YUAAIZEl TTPACIVO yia TTARpN @OpTIoN.

2 NUEIWOEIG

1. AuTA n pnxavn dev gival KATAAANAN yia QOUCKWHA TPOXWV PEYAAWYV, UTTEPBOAIKG Baplwv
OXNUATWY,0TTWG QOPTNYA, HEYEAa @opTnydKia.

2. 01av @OUCKWVETE AUTOKIVNTOTPOXOUG, €ival KAAUTEPO va KAVETE pia TTalon KEBe 10 AeTrTd
Y10 VO ETTITPEWETE OTO CWHA va WuXOei Aiyo TTpIv Tn XpRON, TO OTT0I0 PTTOPEI VO TTAPATEIVEI
N di1dpkela CWAG.

3. Kard tn xpAon, ynv a@iveTe TO CWHA, SWOTE TTPOCOXT OTNV TTECN TWV TPOXWV avd TTACA
OTIYMN,KAI NV QOUCKWVETE UTTEPROAIKA.

4. MeTd Tn Xprion Tou agpiwBouviou auTAg TNG UNXavng, To KAEIBI a@IyTNG TTPETTEN VA I01WOEIOTEI
va ammoQeuxBei N KOTTWON TNG EAACTIKOTNTAG TOU KAOUTOOUK OTO E0WTEPIKO.

5. H unxavn mpétel va atmo@euxBei n uypacia, Bapeld TTWon Kal I0BoAAR duuou, Kal £TTioNg
va atroQeuxOei TTaixvidl TTaIdIWV e AQUTAV YIO va aTTo@euxBei Bopd.
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Instrucoes de uso

! - @ Botao de Configuragdes
ESB Display Eletrénico
Q - @ @ @ Aumento de

Botao de [~ Velocidade

Aiuste Reducao de
g_. Q J Velocidade

O produto vem com trés valvulas multifuncionais

Como usar o produto?

Passo 1: Confirme que o compressor de ar esta alimentado com energia.

Passo 2: Conecte o inflador a valvula do pneu.

Passo 3: O tela mostra o valor de pressao do item inflavel. Vocé pode
pressionar o botao "R" para selecionar o modo PSI/ BAR / KPA /
kg/cm? conforme necessario, pressionando os botdes "+" e "-"
para ajustar a pressao que sera definida.

Passo 4: Inicie o botdo de inicio acima da fuselagem para comecar a inflar,
e o inflador ira parar automaticamente apos completar a inflagao
do valor definido.

Dicas Amaveis:

1.Utilize USB para carregar o compressor de ar por 6~7 horas para uma carga
completa.

2.Quando a bateria recarregavel esta sendo carregada, a luz USB fica vermelha
indicando uma carga normal. Verde indica carga completa.

1. Esta maquina nao é adequada para inflar pneus de veiculos pesados com sobrepeso, como
caminhdes e grandes camionetes.

2. Quando estiver inflando pneus de automovel, € melhor fazer uma pausa a cada 10 minutos
para permitir que o corpo esfrie um pouco antes de usar novamente, podendo prolongar a
vida util.

3. Ao usar, nao deixe o corpo desatento, preste atengéo a pressado do pneu a qualquer momento
e ndo inflar demasiado.

4. Apds o uso do bocal de ar desta maquina, o alicate deve ser endireitado para evitar fadiga
na elasticidade do borracha interior.

5. A maquina deve evitar umidade, fortes quedas e entrada de areia, e também deve evitar que
criangas brinquem com ela para evitar danos."



